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Décernement du Certificat d’honneur du Ministre des Affaires étrangéres du Japon de
Monsieur Mohamed Mahmoud LEKHAL

Nouakchott le 2 novembre 2022, le Certificat d’honneur du Ministre des Affaires étrangeres
du Japon a été décernée a Monsieur Mohamed Mahmoud LEKHAL, Représentant de JAPAN
TUNA en Mauritanie par Son Excellence Monsieur EHARA Norio, Ambassadeur
extraordinaire et plénipotentiaire du Japon en République Islamique de Mauritanie. Environ 20
invités sont assistés a cette cérémonie dont S.E.M Cheikh ElI Avia MOHAMED KHOUNA,
ancien Premier ministre, S.E.M Hamadi Ould Baba Ould HAMADI, ancien Ministre des
Affaires étrangéres, S.E.M Abdel Aziz DAHI, ancien Ministre des Péches et S.E.M Dah Ould
ABDEL JELIL, ancien Ministre de I’Intérieur.

En 1991, I'Accord de péche entre le Japon et la Mauritanie a été rétabli, mais lorsque les
garde-cotes mauritaniens ont exigé qu'un navire de péche japonais, membre de Japon Tuna, soit
arrété et capturé sans comprendre qu'il avait une licence, M. LEKHAL, en I'absence
d'Ambassade du Japon en Mauritanie a 1’époque, a assur¢ la coordination entre la partie
mauritanienne et Japon Tuna et a fait en sorte que le navire de péche japonais soit libéré. Cela
a conduit a la libération du navire de péche japonais et la situation a été résolue. Lorsque la
partie japonaise a rencontré des difficultés, M. LEKHAL a apporté son soutien sans rien
demander en retour. Ces efforts ont été appréciés par Japan Tuna, et M. LEKHAL est devenu
le représentant de Japon Tuna en Mauritanie en 1991, contribuant au développement stable et
continu des activités de péche de Japon Tuna en Mauritanie depuis plus de 30 ans.

En 1995, lorsque M. LEKHAL a trouvé un petit bateau de péche naufragé au large des cotes
mauritaniennes et a tenté de le secourir, et est intervenu entre le bateau de péche japonais et le
bateau naufragé pour sauver I'équipage sénégalais, qui était dans un état proche de la mort, et
le ramener en Mauritanie, en fournissant une assistance linguistique et en assurant diverses
coordinations pour sauver des vies. Ce type de sauvetage en mer en coopération avec les navires
de péche japonais devrait étre tres apprécié d'un point de vue humanitaire.

En 2013, le négociateur en chef de la Mauritanie a demandé une augmentation du droit
d'entrée pour la pécherie et les négociations sur la révision de l'arrangement ont été rompues.
Lorsque I'Accord de péche a expiré en 2014, M. LEKHAL a persuadé au gouvernement
mauritanien la contribution de I'aide non remboursable japonaise a la péche mauritanienne,
entre autres, et s'est constamment coordonné avec les parties concernées afin qu'un autre cycle
de négociations puisse avoir lieu. Grace aux efforts de médiation de M. LEKHAL pour rétablir
la confiance autrefois perdue entre les deux parties, un nouvel Accord de péche a été convenu
en 2016, et cet Accord a été prolongé jusqu'a ce jour. Il s'agissait d'une réalisation importante a
I'époque. M. LEKHAL négocie actuellement avec le Ministére des péches et de I'Economie
maritime pour étendre la période d'entrée de I'Accord de péche Japon-Mauritanie de deux ans
a cing ans, comme dans I'Accord de péche UE-Mauritanie. M. Lekhar a également apporté une



)

From . . . \ p - L .

the People of Japan  CONtribution importante a ces négociations. Ainsi, en tant que représentant de Japan
Tuna en Mauritanie, M. LEKHAL continue a contribuer au fil des années a I'approfondissement
et au développement de la coopération entre les deux pays dans le domaine de la péche.

M. LEKHAL est un pro-japonais, en partie parce que son frére ainé (feu S.E.M. Mohamed
Salem Ould LEKHAL) était Ambassadeur au Japon auprés de la République Islamique de
Mauritanie, et a conseillé le Ministre des péches et de I’Economie maritime et des hauts
fonctionnaires du Ministére sur la société japonaise, I'éthique professionnelle et la fagon de
travailler japonaise, contribuant ainsi a renforcer les relations entre les deux pays dans le secteur
de la péche. Grace a ses nombreux contacts, M. LEKHAL a également entretenu des relations
amicales avec les Ambassadeurs du Japon en Mauritanie et le personnel de I'Ambassade. Il a
contribué a renforcer les relations personnelles et amicales entre I'Ambassade du Japon et les
personnalités de premier plan en Mauritanie, non seulement dans le secteur de la péche mais
aussi en jetant des ponts entre un large éventail de contacts dans le monde politique et des
affaires.

Afin de louer ses grandes contributions, Son Excellence Monsieur EHARA Norio,
Ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire du Japon en République Islamique de
Mauritanie, a décerné a M. Mohamed Mahmoud LEKHAL le certificat d’honneur au nom de
S.E.M HAYASHI Yoshimasa, Ministre des Affaires étrangéres du Japon.
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